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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1381/2002,
2002 m. liepos 29 d.
nustatantis i§samias tarifiniy kvoty, taikomy rafinavimui skirtam maziausiai iSsivysciusiy Saliy kilmés
zaliaviniam cukranendriy cukrui nuo 2002—2003.iki( 12005—2006 prekybos mety, atidarymo ir taikymo
taisykles

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2001 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2501/2001, numatantj bendraja lengvatiniy tarify sistema
nuo 2002 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio 31 d. (1), ypac jo
9 straipsnio 6 dalj,

®)

Siekiant uztikrinti tinkamg Zaliavinio cukranendriy cuk-
raus, eksportuojamo i§ maziausiai iSsivys¢iusiy Saliy |
Bendrija, kaina, turéty bati nustatyta minimali kaina, kuria
turéty mokeéti rafinuotojai. Nustatant minimalig kaing,
reikéty atsizvelgti i veiksnius, taikomus 2002-2003 bei
2005-2006 gamybos metams.

(6)  Turéty bati taikomos 2000 m. birzelio 9 d. Komisijos
reglamente (EB) Nr. 1291/2000, nustatan¢iame bendrasias
kadangi: isamias taisykles dél importo ir eksporto licencijy bei
iSankstinio nustatymo sertifikaty sistemos taikymo Zemés
— . tikio produktams (°) su paskutiniais pakeitimais, padarytais
(1) Reglamentp .(EB).I\H' 2501/ 2(.)01 ? straipsnio . Reglamentu (EB) Nr. 2299/2001 (9), nustatytos bendrosios
tato, kad iki visisko Bendrojo muity tarifo sustabdymo . o . TR e
A S - importo licencijy naudojimo taisyklés, taip pat i§samios
kiekvieniems prekybos metams turi bati atidaroma nulinio LT L .
. A . . taisyklés, taikomos cukraus sektoriuje ir nustatytos Komi-
muito bendroji tarifiné kvota prekéms, kuriy KN kodas yra . 5 S .
. RNE S e o sijos reglamente (EB) Nr. 1464/95 (7) su paskutiniais pakei-
1701 11 10 ir kuriy kilmés 3alis, pagal pirmiau minéto timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 996/2002 (%). Sic-
reglamento I prieda naudojasi specialiomis priemonémis, Kiant « o . 1 o
. A P 1 iant supaprastinti kvoty taikyma pagal §i reglamentg ir
nustatytomis ~ maziausiai  iSsivysCiusioms  Salims. oo o . L .
e uztikrinti, kad bity laikomasi nustatyty metiniy kvoty kie-
2002-2003 prekybos metams nustatyta tarifiné kvota kiy, turéty bati priimtas sprendimas dél i§samiy taisykliy
prekéms, kuriy KN kodas 1701 11 10, turi bati 85 313 susijusiq su importo licencijy iSdavimu Zaliaviniam cukrui,
tony, iSreiksty baltojo cukraus ekvivalentu. Kiekvieniems ireikstam baltoio cukraus ekvivalentu ’
paskesniems prekybos metams, lyginant su praéjusiems ) '
metams skirtomis kvotomis, kvoty dydis padidinimas
15 %.
(7)  Su kilmés jrodymu susijusiose nuostatose, i§déstytose
(2)  Sios nuostatos turi biiti jgyvendintos laikantis bendrosios 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB)
prekybos sistemos reikalavimy, nustatyty 2001 m. birze- Nr. 2454/93 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92,
lio 19 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 1260/2001 dél nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo
bendro cukraus sektoriaus rinky organizavimo (2 su nuostaty (%), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu mentu (EB) Nr. 444/2002 (1°), 67-97 straipsniuose patei-
(EB) Nr. 680/2002 (3). kiamas produkty kilmés savokos apibrézimas, naudotinas
taikant bendrasias tarify preferencijas.
(3)  Zaliavinio cukraus kiekiai, kuriems taikomos bendrosios
tarifinés kvotos, turéty biiti importuojami laikantis reika-
lavimy, kurie .at1t1.nka .Reglamento (EB) (8)  Atsizvelgiant j tai, kad, nustatydama bendrasias tarifines
Nr. 1260/2001 39 straipsnio 2 dalyje nurodytus valstybiy kvotas, Taryba nenumaté iy kvoty pervirsio ribos, visiems
nariy rafinavimo poreikius. prekiy kiekiams, iSreikstiems baltojo cukraus ekvivalentu ir
jveztiems virsijant importo licencijose nurodytus kiekius,
(4)  Patirtis, jgyta jgyvendinant 2001 m. spalio 10 d. Komisijos turéty biti taikomas visas Bendrojo muito tarifas. Siekiant

reglamentg (EB) Nr. 1978/2001 dél tarifiniy kvoty rafina-
vimui skirtam Zaliaviniam cukranendriy cukrui, kilusiam i3
maziausiai i$sivysciusiy Saliy, atidarymo 2001-2002 pre-
kybos metams (*), pateisina tai, kad nustatomos i§samios
taisyklés, reglamentuojancios kvoty ilgesniam laikotarpiui
atidarymg ir tvarkymag. Sis laikotarpis turéty trukti ketve-
rius prekybos metus.

iSvengti zaliavinio cukraus i§ maziausiai i$sivysciusiy Saliy
importo j Bendrijg pervirsio, reikia priimti nuostatas, uztik-
rinancias, kad iki svarstomy prekybos mety pabaigos arba
iki valstybés narés nustatytos konkrecios datos biity faktis-
kai rafinuoti importuoto cukraus kiekiai.

(°) OLL152,20006 24,p. 1.
E— (® OLL308,20011127,p.19.
OL L 346, 2001 12 31, p. 1. (7) OLL 144,19956 28, p. 14.
OLL 178, 2001 6 30, p. 1. (8 OLL152,2002612,p.11.
OL L 104, 2002 4 20, p. 26. (°) OLL253,19931011,p. 1.
OLL 270,2001 1011, p. 9. (') OLL 68,2002312,p.11.
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(9)  Siekdamos uztikrinti, kad Reglamente (EB) Nr. 2501/2001
nustatyti metiniy kvoty kiekiai nebiity virSyti, valstybés
narés turéty perduoti Komisijai informacijg apie zaliavinio
cukraus, iSreik$to baltojo cukraus ekvivalentu, kiekius.

(10)  Siame reglamente pateiktos priemonés atitinka Bendryjy
preferencijy komiteto nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sis reglamentas nustato i§samias tarifiniy kvoty, taikomy
rafinavimui skirtam zaliaviniam cukranendriy cukrui, paminétam
Reglamento (EB) Nr. 2501/2001 9 straipsnio 5 dalyje,
2002-2003, 2003-2004, 2004-2005 ir 2005-2006 prekybos
metais, atidarymo ir taikymo taisykles.

2 straipsnis
Siame reglamente:

— ,gamybos metai -  tai  Reglamento (EB)
Nr. 1260/2001 1 straipsnio 2 dalies m punkte paminéti
gamybos metai,

— ,rafinuotojas“ — tai bet kuris asmuo, importuojantis prekes
savo rafinavimo jmonei, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 1260/2001 7 straipsnio 4 dalies ketvirtoje jtraukoje.

3 straipsnis

1. Toliau nurodytais prekybos metais jvedamos $ios nulinio
muito bendrosios tarifinés kvotos, nustatytos prekéms, kuriy KN
kodas yra 1701 11 10, ir kuriy kilmés 3alis, pagal Reglamento
(EB) Nr.2501/2001 I prieda, naudojasi specialiomis priemonémis,
taikomomis maziausiai i$sivys¢iusioms Salims, ir isreikstos baltojo
cukraus ekvivalentu:

— 85313 tony 2002-2003 gamybos metams,

— 98 110 tony 2003-2004 gamybos metams,

— 112 827 tonos 20042005 gamybos metams ir
— 129 751 tona 2005-2006 gamybos metams.

Atitinkamai $iy kvoty serijos numeriai yra 09.4302, 09.4303,
09.4304 ir 09.4305.

Sios kvotos atidaromos pirmaja svarstomy prekybos mety diena
ir galioja iki ty gamybos mety paskutinés dienos.

2. Visy Bendrojo muity tarifo, taip pat bet kokiy papildomy
muity, paminéty Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 24 straipsnyje,
taikymas prekiy importui pagal Sias kvotas yra laikinai sustabdo-
mas.

4 straipsnis

1. Minimali standartinés kokybés Zaliavinio cukraus kaina (CIF
europiniuose Bendrijos uostuose kaina), kurig turi sumokéti rafi-
nuotojai, taikoma prekéms, importuojamoms pagal 3 straipsnio
1 dalyje nurodytas kvotas.

2. Minimali kaina kiekvienais prekybos metais atitinka interven-
cing zaliavinio cukraus kaing, nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1260/2001 2 straipsnio 2 dalyje ir sumazintg cukraus rafina-
vimo pramonei konkreciais prekybos metais skirtos pagalbos
dydziu, padaugintu i§ 0,92 dydzio Zaliavinio cukraus ieigos koe-
ficiento, pagal pirmiau paminéto reglamento 38 straipsnio 1 ir
4 dalis.

5 straipsnis

1. Prekes importuojant pagal 3 straipsnio 1 dalyje nurodytas kvo-
tas biitina pateikti importo licencija, iSduotg vadovaujantis Reg-
lamentu (EB) Nr. 1291/2000 ir Reglamentu (EB) Nr. 1464/95 bei
$io reglamento nuostatomis.

2. Paraiskas dél importo licencijy i§davimo rafinuotojai pateikia
Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 39 straipsnio 2 dalyje
paminétoms valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms. Sia
paraiska lydi deklaracija, kuria rafinuotojas jsipareigoja iki atitin-
kamy prekybos mety pabaigos rafinuoti tais metais jveztg Zalia-
vinio cukraus kiekj.

3. Importo licencijos gali bati isduotos, tik jeigu nevirSytos
3 straipsnio 1 dalyje nurodytos kvotos. Sias licencijas i§duoda
importuojanti valstybé naré.

4. Rafinuotojai gali perleisti kitiems rafinuotojams savo importo
licencijas. Siuo atveju suinteresuotos Salys nedelsdamos apie tai
pranesa valstybés narés, kurioje buvo iduotos licencijos, kompe-
tentingoms valdZios institucijoms. Prievolé¢ importuoti ir rafinuoti
neperleidziama, ir toliau taikomas Reglamento (EB)
Nr. 1291/2000 9 straipsnis.

5. Importo licencijos galioja nuo jy i§davimo dienos iki atitin-
kamy gamybos mety, kuriems jos buvo i§duotos, pabaigos. Taciau
tuomet, kai, vadovaujantis 8 dalimi, licencija buvo i§duota iki
kvotos atidarymo, ji galioja tik nuo kvotos atidarymo dienos.

6. Uzstato uZ licencijas dydis sudaro 0,30 eury uz 100 kg nuo
bendro cukraus kiekio.

7. Paraiskose dél importo licencijy i§davimo ir paciose licencijose
daromi tokie jrasai:

— 8 langelyje: kilmés $alis ar 3alys (Salis ar 3alys, nurodytos
remiantis Reglamento Nr. 2501/2001 I priedo H skiltyje
apibréztomis specialiosiomis nuostatomis, skirtomis maZziau-
siai i§sivysciusioms $alims),

— 17 ir 18 langeliuose: Zaliavinio cukraus kiekio ekvivalentas
baltuoju cukrumi,

— 20 langelyje: ,Rafinavimui skirtas Zaliavinis cukrus, importuo-
tas pagal Reglamento (EB) Nr. 2501/2001 9 straipsnio 5 dalj.
Kvotos serijos Nr. ... (3 straipsnio 1 dalyje paminétas Nr.)“.

8. Laikotarpis, per kurj gali bati pateiktos paraiskos dél importo
licencijy, tesiasi tris savaites iki konkreciy prekybos mety pirmo-
sios dienos.
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9. Paraiskos dél importo licencijy gali bati pateiktos importuo-
jancios valstybés narés kompetentingoms institucijoms kiekviena
savaite nuo pirmadienio iki penktadienio. Kitos savaités pirmaja
darbo dieng valstybés narés Komisijai pranesa apie Zaliavinio cuk-
raus, iSreiksto baltojo cukraus ekvivalentu, kiekius, kuriems
importo licencijos buvo iSduotos per praéjusia savaite, taip pat
nurodo konkrecius kiekius, susijusius su konkrecia kilmés Salimi.

10. Licencijos iSduodamos ketvirtaja darbo diena nuo 9 dalyje
nurodyto pranesimo, i$skyrus atvejus, kai Komisija jam priesta-
rauja.

11. Komisija kiekviena savait¢ sudaro suvesting, nurodydama
bendrg kieki, kuriam buvo pateiktos paraiskos dél importo licen-
cijy. Jeigu paraiskos dél licencijy virsija atitinkamiems prekybos
metams numatytas kvotas, Komisija proporcingai turimam kie-
kiui apriboja licencijy idavima ir pranesa valstybéms naréms, kad
pasicktas nustatytas maksimalus atitinkamos kvotos kiekis.

6 straipsnis

1. Importuoty prekiy kilmés statusg patvirtinantys jrodymai
pagal 3 straipsnio 1 dalyje paminétg kvotg pateikiami A formos
kilmés sertifikate, iSduotame pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 67-97 straipsnius.

2. A formos kilmés sertifikato 4 langelyje nurodomi:

— jrasas ,Kvotos serijos Nr. ... (Nr., paminétas 3 straipsnio
1 dalyje) — Reglamentas (EB) Nr. 1381/2002%,

— cukraus pakrovimo prekes eksportuojancioje Salyje data ir
prekybos metai, uz kuriuos prekés yra tickiamos,

— KN kodas 1701 11 10.

3. Prekes importuojancios valstybés narés muitinés administra-
cija A formos kilmés sertifikate nurodo:

— datg, nustatytg remiantis pakrovimo dokumentu, kuria buvo
baigtas cukraus pakrovimas eksporto uoste,

— informacija, susijusig su importo operacija, ir faktiskai impor-
tuoto Zaliavinio cukraus kiekius.

4. Jeigu, vadovaudamiesi 5 straipsnio 4 dalimi, rafinuotojai per-
leidzia importo licencijas kitiems rafinuotojams, valstybé naré
surenka uzpildytus A formos kilmés sertifikatus ir persiuncia $iy
sertifikaty egzempliorius importo licencijas i§davusiai pirmajai
valstybei narei.

7 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré registruoja pateiktus pagal importo
licencijas, nurodytas 6 straipsnyje, faktiskai importuotus Zaliavi-
nio cukraus kiekius, ir i§reiskia Siuos kiekius baltojo cukraus ekvi-
valentu remdamasi nurodytu poliarizacijos laipsniu ir taikydama
Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo II.3 dalyje apibréztas
nuostatas.

2. Jeigu virSijami 5 straipsnyje paminétoje importo licencijoje
nurodyti  kiekiai, = vadovaujantis ~ Reglamento  (EB)
Nr. 1291/2000 50 straipsnio 1 dalimi, visa Bendrojo muity tarifo
norma, taikytina i§leidimo laisvai cirkuliuoti dieng, turi bati tai-
koma cukraus kiekiams, i$reikstiems baltojo cukraus ekvivalentu.

3. Per tris ménesius nuo 5 straipsnio 2 dalyje nustatyto rafina-
vimo laikotarpio pradzios rafinuotojas, pateikes paraiskg dél
importo licencijos, turi pateikti valstybei narei, i§davusiai licen-
cijg, jai priimtinus jrodymus, patvirtinancius rafinavimo atlikima.

4. I3skyrus force majeure atvejus, jeigu cukrus per nustatytg laiko-
tarpj nebuvo rafinuotas, rafinuotojas, pateikes paraiska dél licen-
cijos, sumoka sumg, lygia visam muity normos dydziui, taiko-
mam konkreiais prekybos metais Zaliaviniam cukrui, jskaitant,
jei tinkama, auksciausia papildoma muito normg, nustatyta tais
prekybos metais.

5. Isskyrus force majeure atvejus, jeigu atitinkama cukraus kiekj
buvo nejmanoma pristatyti per tokj laikotarpi, per kurj jmanoma
iki atitinkamy prekybos mety pabaigos rafinuoti §j kiekj, rafinuo-
tojui paprasius, importuojanti valstybé naré gali pratesti licenci-
jos galiojima 30 dieny nuo kity prekybos mety pradzios. Siuo
atveju svarstomas Zaliavinio cukraus kiekis turi bati jskai¢iuotas j
praéjusiems prekybos metams skirta kvotg ir jos nevirsyti.

6. Jeigu tam tikro cukraus kiekio buvo nejmanoma rafinuoti iki
atitinkamy prekybos mety pabaigos, rafinuotojui paprasius,
importuojanti valstybé naré gali pratesti rafinavimo laikotarpj 90
dieny nuo kity prekybos mety pradzios. Siuo atveju svarstomas
zaliavinio cukraus kiekis turi bati rafinuotas per pratesta laiko-
tarpj, jskaiciuotas j praé¢jusiems prekybos metams skirtg kvota ir
jos nevirsyti.

8 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 39 straipsnio 2 dalyje paminétos
valstybés narés Komisijai perduoda toliau nurodytus duomenis:

a) gamybos mety pradzioje: duomenis apie preliminarius Zalia-
vinio cukraus kiekius, i$reikstus baltojo cukraus ekvivalentu,
kuriuos turéty importuoti jvairios suinteresuotos 3alys;

b) kiekviena ménesj uz prie§ tai buvusi ménesj: duomenis apie
zaliavinio cukraus kiekius, isreikstus baltojo cukraus ekviva-
lentu, kuriems buvo i§duotos 5 straipsnyje paminétos importo
licencijos;

¢) iki kiekvieno ménesio pabaigos:

— duomenis apie Zaliavinio tel quel cukraus, isreiksto svoriu
ir baltojo cukraus ekvivalentu, kiekius, faktiskai importuo-
tus pries tris ménesius pagal 5 straipsnyje paminétas licen-
cijas, suskirstytus pagal kilmés 3alis,

— duomenis apie Zaliavinio tel quel cukraus, i$reik$to svoriu
ir baltojo cukraus ekvivalentu, kiekius, faktiskai importuo-
tus pries tris ménesius;

d) iki lapkricio 1 d.:

— duomenis apie Zaliavinio tel quel cukraus, isreiksto svoriu
ir baltojo cukraus ekvivalentu, kiekius, faktiskai importuo-
tus per praéjusius gamybos metus pagal 5 straipsnyje
paminétas licencijas, suskirstytus pagal kilmés $alis,

— duomenis apie rafinuoto Zzaliavinio tel quel cukraus,
iSreik$to svoriu ir baltojo cukraus ekvivalentu, kiekius,
iskaiciuotus i praéjusiems prekybos metams skirtg kvota.
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9 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas iki 2006 m. birzelio 30 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2002 m. liepos 29 d.

Komisijos vardu
Pascal LAMY

Komisijos narys



